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HABYTTA CTYAEHTAMMU 3HAHD I1PO
EJIEKTPOHHI 3ACOB1 HABYAHHA
IHO3EMHUX MOB

Y ecmammi posersoaromubcsi nomeHyitMi wisxu nio2omogKu cimyoeH-
mi6 00 GUKOPUCMANHS eeKMPOHHUX 3AC00I8 HABYAHHSA [HOZEMHUX MO8.

Kntouosi cnosa: cmyoenmu, ino3eMHi MOBU, eleKMPOHHI 3AcoOU Ha-
BUAHMS.

B cmamve paccmampusaromes nomenyuanbHvle nymu no020mosKu
CMyO0eHmos8 K UCHONb308ANHUI0 DNIEKMPOHHBIX CPEOCME 00yYeHUsl UHO-
CMPAHHBIM A3bIKAM.

Knwouesvle cnosa: cmyoenmol, UHOCMpanHble S3bIKU, INEKMPOHHbIE
cpeocmea obyyenusl.

The article focuses on the potential ways of the students’ training for
using FL e-teaching aids.
Key words: students, foreign languages, e-teaching aids.

IadopmamiifHO-KOMyHIKaIliifHa KOMIIETCHTHICTh CTajla Ha ChOTOIHI
00O0B’SI3KOBUM CKJIATHUKOM TPOQeciifHOi KOMITETEHTHOCTI MPaKTHIHO
koxxHoro ¢axisus. IKK cknanaroTs nexnapaTuBHi i npolenypHi 3HaHHS,
HaBUYKU W YMiHHS, a TAaKOX 3410HOCTI 3acTOocyBaHHs iHPOpMAaLiiiHO-KO-
MYHIKaI[ifHUX TEXHOJOTIH y pi3HUX cdepax >KUTTEMISIBLHOCTI JTIOIUHU.
Tak, momupeHHs iH(OpMAIIITHO-KOMYHIKalIHHUX TEXHOJOTIH y cdepi
BHIIIOT OCBITH BUMAarae Bijl Cy9acHOTO CTyICHTa 000B’I3KOBOTO BOJIOMIH-
HS eNIEKTPOHHUMH 3aco0aMy HaBuaHHs. [IponoHyto Taki nuiaxu HaOyTTS
CTYACHTaMH, 30KpeMa MaiiOyTHIMU BUMTEISAMH / BUKJIaadaMy iHO3EM-
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HUX MOB, 3HaHb PO €JIEKTPOHHI 3ac00M HABYaHHS 1HO3EMHHUX MOB: TIe-
pemyciM y Kypci MeTOIUKY BUKJIaIaHHs i1HO3eMHOT MOBH 1 mpodeciitHo
OpIEHTOBAaHMX Kypcax 3a BUOOPOM Ta B KypCi MOBHHUX JUCLUILIIH.

1. EnexmponHi 3acoOu HA8UAHHS IHO3EMHUX MO8 ) MEMOOUUHIl
niocomosyi cmyoeumis. llpu HEBENMKIN KIUTBKOCTI TONUH,
BIJIBEJICHNX Ha KypC METOAMKH BHKJIAJaHHS 1HO3€MHOI MOBH,
o0uparto Taki criocoou HabyTTs CTyIEHTaMM 3HAHb PO ENEKTPOHHI
3aco0u HaBYaHHA 1HO3eMHHX MOB. [lepeaycim 3HallOMITIO CTY/IEHTIB
3 ENIeKTPOHHMMH 3acOo0aMU HABYAaHHS Ha JIEKIii 3 MEeTOIUKH
«3acobu HaBYaHHA 1HO3EMHOI MOBHY», MPOTITOM SIKOI CTYIEHTH
HaOyBalOTh 3HAHB MPO Pi3HI BUIM 3ac00IB HaBYaHHS, 30KpeMa i
€JIEKTPOHHI.

HaOyTu 3HaHb IO €IeKTPOHHI 3ac00M HaBUYAHHS i1HO3EMHUX MOB CTY-
JIEHTH MOXKYTh TaKOX Y MpodeciiHO OPIEHTOBAHUX Kypcax 3a BHOOPOM.
Ve nonax 10 pokiB BUKIanao Kypc 3a BubopoMm «MeToanka HaBYaHHS
AHIIICHKOT MOBH B TIOYATKOBI# MIKOI»! CTapIIOKypCHUKAM (aKy/IbTe-
Ty TepMaHCHKO1 (ioNoTii BiAMiNeHHs aHTTiiicbKkoi MoBH KHiBChKOTO Ha-
LiOHANBHOTO JIHIBICTUYHOTO YHiBEpCUTETY. 3acO00M HaBYaHHS CIYIye
MYJIBTHMETIHHUN HaBYaIbHUN MOCIOHHUK « YPOK aHIIIHChKOi MOBH B TIO-
4aTKoBiil mKomi» [2], anpoboBanuit mpotarom 2007-2011 HaBuanbHHUX
POKIB napanenbHo 3 oro ApykoBaHuM ananorowm [4]. Ipaitoroun 3 enex-
TPOHHUM TIOCIOHUKOM, CTYIEHTH HaOyBalOTh PI3HNUX 3HAHb PO EJIEKTPO-
HHI 3ac00M HaBYaHHSA, 30KpeMa IpOoIeypHUX 3HaHb MpO 3aco0W HaBi-
rauii (baraTopiBHEBHUI 3MICT, TPEAMETHHI MOKAXYHK, IOBHOTEKCTOBHUIMA
TIOIITYK), €JIEKTPOHHI TECTH TOIIO.

OO6wuBa BapianT HaOYTTS CTyIEHTaMU 3HAHB PO €NEKTPOHHI 3ac00n
HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB KpiM IepeBar MaloTh 1 Henomiku. Tak, y Apy-
TOMY BUNAJIKy CTYyACHTH 1030aBJI€HI MOKJIMBOCTI BiJBIAyBaTH iHIII (HE
MEHTIII BaroMi npodeciifHo # 1ikaBi TeMaTHIHO) Kypcu 3a Bubopom. On-
Hak B 000X BUNAagKaX aKTyali3yeThCsl MUTAHHS MPO MpodeciiiHy Komrie-
TEHTHICTh BHKJIaJa4yiB: BOUEBHIb BOHH MAIOTh BOJIOIITH IHTETPOBAHUMHU
3HAHHSMU SIK iHO3€MHOI MOBH, TaK 1 OCBITHIX iH(opMaIliifHo-KOMyHiKa-

1. JeranpHimte mpo Kypc 3a Bu6opom us. http://bigich.knlu.kiev.ua/Kurszavuborom.htm
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LIAHUX TEXHOJIOTIH.

Y KuiBchkoMy HaIliOHATHPHOMY JTIHTBICTHYHOMY YHIBEPCHUTETI  ak-
THUBHO NPAKTHKYIOTHCS NMPEACTABICHHS Ta JUHAMiYHE OHOBJIECHHS OCBIT-
HIiX pecypciB BHKJIaJadiB pi3HUX HAaBYAJbHUX AWCIUIUTIH, 30KpeMa iXHiX
BeO-CTOPIHOK 1 BeO-caifTiB. Po3poOmsroun BeO-CTOPIHKY 10 aBTOPCHKOTO
Kypcy 3a BUOOpPOM, OCHOBHY METY s BOadaia IepeayciM B HaJaHHI CTy-
JeHTaM npodeciitHo 3Hadymoi A HuX iHpopmartii. Came ToMy THTYJIbHA
CTOpIHKa KypCYy BiAKPHBAETHCS TINEPIIOCHIAHHSM Y BUIIISI/II 3BEPHEHHS J10
CTyZeHTiB «Maii0yTHhOMY BUMTEIIIO iIHO3EMHOT MOBH [TOYATKOBOT IIIKOJIN.

CTymeHTH MaroTh MOXUIMBICTE O3HAMOMHTHCS 3 PO3ITOIIIIOM HaBYaIIh-
HOT'O Yacy 3a TeMaMH 1 BUJaMU 3aHATh; TEMaMH, KOXKHA 3 SIKUX [IPEACTaBIIe-
HA JICKIII€I0 B TAOIHIII(5IX) 1 TUITAHOM MPAKTHYHOTO 3aHATTSI; JIITEPaTypolo,
sIKa BKJIFOYA€ OCHOBI 1 JIONIATKOBI JKepena, TipyYHUKH aHTiHCHKOi MOBH,
JTUCEPTAITiiHI JOCIiKEHHS, 3apyOi’KHI METOIUYHI TTOCIOHUKH ToIIo. Ta-
KOXX CTYIEHTH MOXKYTh O3HAHOMHUTHCH 3 MYJABTHUMEIIIHOIO IPE3EHTALIEI0
(parMeHTa ypoKy, sIK UTFOCTPALIi€l0 BUKOHAHOTO IXHIMH MONEPETHUKAMU
3aBJaHHs JUIsl TiZICYyMKOBOTO KOHTPOJII0. BiaTak Bes iH(popMaItis mpo mpo-
(heciiiHO Opi€eHTOBaHWI Kypc 3a BHOOPOM, € BIAKPUTOIO JJISI CTYIACHTIB 1
PETYISIPHO OHOBIIIOBAHOIO.

IIpu po3podui BeO-CTOPiHKM MEHI He BIAJIOCS OOMEKUTHUCS JIMIIE 1H-
(dopmaliiero Ipo Kypc 3a BUOOpOM. Y x0i 0OroBOpEHHsI 3i CTYJICHTaMHU
(SIK KOpHCTYyBadaMM) 3MICTy BEO-CTOPIHKY BOHH ITOPAIFIIN JOMOBHHUTH il
iHpopMartiero mpo aBropa Kypcy. II’aTHKYpCHUKH, SIKi BiIBiTyBaJn Kypc
3a BUOOPOM, /1715l AMTIIOMHUX poOiT oOupau TeMu, 0B’ s13aHi 3 mpodiiema-
THUKOIO HaBYAILHO-BUXOBHOTO TIPOIECY 3 aHIIIMCHKOT MOBH B MOYATKOBIH
ko, Bixrak BUHHKIIA HEOOXiTHICTH JOTIOBHUTH IIPEACTABIICHY Y BUTIISII
BeO-cTopinku «KypcoBa po6oTay HayKOBO-IOCIiIHY pOOOTY CTyJeHTa BeO-
cropinkoio «Jlumaomua pobGota». [IponoHOBaHi Ui AOCTIAKEHHS TEMH
JHTUIOMHHX POOIT CYIIPOBOKYIOTh ITOCUIIAHHS Ha €JICKTPOHHI PECYPCH, B
SIKUX s BUKJIAZIAI0 aBTOPChKE OAYECHHS PI3HUX aCIEKTIB Ipobiaemu Gopmy-
BaHHS aHIJIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIETEHTHOCTI Y MOJIOALIMX KO-
nsipiB. Bigrak BeO-cTopiHka TpaHchopMyBaiach y HaBYaJbHUN BeO-CalT
JUTSl MOy THBOTO BUMTEIISl iHO3MHOT MOBH TTOYATKOBOI HIKOJIH.

2. Enexmponni 3acobu HasuanHs iHO3eMHUX MO8 Y MOBHIll NiO20MO8YI
cmydenmig. CTyIEHTH MarOTh MOXITUBICTh HaOyTH 3HaHb TIPO €IEKTPOHHI
3ac00M HaBYaHHS MOBHHX aCIIEKTIB 1 BUAIB 1HIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI [Ii-
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STFHOCTI B KypCl TIPAKTUKH YCHOTO Ta IMHACEMHOTO MOBJICHHS 32 YMOBH,
10 BUKJIAAa9 iHO3€MHOI MOBH aKTHBHO BUKOPHCTOBYE €JIEKTPOHHI 3aCO0U
HaBYaHHS Ha ayIUTOPHMX 3aHSTTAX, a TAKOXK 3aTydae iX 0 caMOCTiHHOI
103aayIMTOPHOT POOOTH CTYACHTIB.

IIpotarom 2001-2011 pokax B YkpaiHi 3aXHIIEHO HHU3KY AUCEPTaIliil
31 ciemianbHOCTI «Teopis 1 MeToAWKAa HABYAHHS: 1HO3EMHI MOBHY, aBTOPH
SIKMX 3QJTy4Yalid eJIEKTPOHHI 3ac00M, 30KpeMa YKIIajieHi i po3po0iieHi oco-
OWCTO HUMHU, JJIs1 HABYaHHS 1HO3EMHHUX MOB CTYAEHTIB MOBHHX (Ta0m. 1) i
HEMOBHUX (Tabu. 2) cremiaabHOCTEH.

Tabnuys 1
EnexTpoHHi 3ac00u HaBYaHHS iHO3eMHUX MOB
CTYJIeHTiB MOBHHUX CHeIIiaJIbHOCTeﬁ
I Bup enexrponHoro 3acody Hinsose ®dax
HABYAHHS Npu3HAYeHHS CTYIEHTIB
HaBuanbHa koM’ 10TepH .
[IeBuenxo C.I. BHATIHA KOMIT F0TCPHA Uuranus ®dinonor
nporpama MasterReading
[Tucemu .
Cepena O.M. Enexrponna nomra (MICCeMHE ®dinonor
CIUIKyBaHHS
. [Tucemue Buurens
Bupuaok B.I1. WCTaHLIHHUHN K
Crupumio Aucrann ype MOBJICHHS
HapuanbHa KoMIT IoTepHa
[Tucemue .
Mockainens O.0. niporpama Improve Your ®dinonoru
o MOBJICHHS
Writing
HapuansHa koM 1oTepHa I'pamaTnuna Buxnanau
Pychnax /I.A. . 'epHa p . .
nporpama Vive le Subjonctif! KOMTIICTCHITIs
HaguanbHa koM’ roTepHa
. Buutens
Marnnesa O.A. nporpama Improve Your AynitoBaHHS
Listening Skills
o [Ipodeciiine Buntens
Kopeiiba I.B. InTepuer-pecypcu pod
YUTaHHS

[Tig Hamum kepiBaunrBoM T.I.KuprndyeHkoM ykiaaneHo i po3po0ieHo
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MYJIBTUMENIMHUN METONWYHUN TOCIOHUK Professional Interpreter Train-
er s Maioytrix nepekinanaqiB [1]; T.I.KopoOeliHikoBor0 — HaBYaJIbHA
KOMIT 10TepHa niporpama Switch on Your English nns MaOyTHIX y4uTte-
JiB.

Tabnuys 2
EnexTpoHHi 3ac001 HABYaAHHS iHO3eMHUX MOB
CTYIeHTiB HEMOBHUX CHeliaJIbHOCTeMH
I Bujt eJiekTpOHHOTO 3aC00y Hinbose dax
HABYAHHS NpU3HAYEHHS CTYAEHTIB
VCTAHIIHHAI HaBUATbHUI .
Hpcranm apdaj daxiBenb
KYPC BIGTIOUCHOTO THILY Uuranus i TEXHIYHUX
Mymnina H.I. Distant English for Students .
: A MIUCHMO crenianbHOC-
of Technical Universities N
: TeH
and Colleges
ABTOMaTH30BaHUI
HaBYaJIbHUHI English .
Panenrska C.B. KYpe Eng Yuranus Exonomict
for Economists (reading
aspect)
Yipsa 1B Kowmm’rorepHa mporpama [ianoriune Imxenep-
pea LB Speak up English MOBJIEHHS [IporpamicT
MynsTumenitauit
HaBYAJTLHUN TOCIOHUK Mucemme
Mertbonkina M.M. «JlokymeHTaris Jlorict
. MOBJICHHS
TPAHCIIOPTHOT JIOT1CTUKH
AHITIHCHKOIO MOBOIOY
MynbsTUMeniiHUI TOCIOHUK [podeciiino
Kamencekuit O.1. Multimedia English for OpieHTOBaHa Exonomict
Economists MOBa
Hinose
EstextpoHHUI TOCIOHUK MHUCEMH
Kamenea T.M. CKIPO ocio COMHE Memnemxep
Business Correspondence MOBJICHHS
AV [podeciiino
Crpinens B.B Jncranuiiinnii kype opieHTOBaHa Iporpamict
puiets B.5. Computer Projects P porp
MOBa
Hinose JloxymenTo-
Maiiep H.B. EnexrponHuii keiic MUCEMHE Y
. 3HaBeIlb
CIUIKyBaHHS
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HaguanbHa koM’ 1oTepHa daxiselp 3

. TTucemue . .o

Cunexon O.C. nporpama English Research iH(pOpMAIiii-

MOBJICHHS .

Master HOT Oe3neku

Meunemxep

30BHIIIHBO-

HapuanbHi # indopmarriitai iJI0Be E€KOHOMIYHOT

Oryprosa O. JI. (bop A . C
InTepreT-pecypcu MOBJICHHS JISUIBHOCTI 1
MDKHapOIHOT

E€KOHOMIKH

ITix mammm kepiBHUNTBOM S1.B.OKOIMHOIO yKIameHO W po3poOieHo
HaBYaJIBHY KOMII IOTEpHY Iporpamy-TpeHaxep Deutsch nach Englisch
Uit MaitOyTHIX QaxiBiiB chepu obciayroByBaHHs [3].

[IponioHOBaHiI 1O BUKOPUCTAHHS Ha aygUTOPHHUX 3aHATTSIX Ta B ca-
MOCTIHHIM M03aayAUTOpHIH POOOTI CTYNCHTIB E€JIEKTPOHHHX 3aco0iB
HaBYaHHS, 30KpeMa po3po0sIeHI IXHIMU BUKIIAJa4yaMU 1HO3EMHOI MOBH,
CHPUSIOTH TIEPEKOHAHHIO CTYACHTIB y TOMY, IO YKJIAJZaHHSA M po3poOka
€JICKTPOHHUX 3aCc00iB HABYAHHS € OTHUM i3 000B’SI3KOBUX PO eCIiHHIX
YMiHb YYUTENS/BUKIaa4a iIHO3EMHOT MOBH.

3ragani Ta iHIII eNEKTPOHHI 3aCO0M HaBYaHH, PO3pOOIICHI BUKIIAa-
YaMy 1HO3EMHHX MOB, TMOTIOBHIOIOTh METOJMYHY CKapOHWUKY BiTUH3HS-
HUX €JIEKTPOHHUX 3ac00iB HABYAHHS IHO3EMHUX MOB CTYJCHTIB MOBHHX i
HEMOBHHX CIIEI1aIbHOCTEMN.
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